1* Saturday of the Breat Fast
The geeat martyr Theodore
the Receuit

G¥RO'TA NEpa BEaHKoro noeTy,
ReankomBuennia Teopopa THgoHA



1* Saturday of the Breat Fast
The great mavtyr Theodove the Recruit

Divine Liturgy of St. John Chrysostom

The Typica (Psalms 102 and 145) and the Beatitudes. With the Beatitudes we sing four
troparia from Canticle Three of the first Canon to St. Theodore, and four troparia from Canticle Six
of the second Canon.

Troparion, tone 2: Great are the achievements of faith! The holy martyr
Theodore rejoiced in the fountain of the flames as though in the still waters
of rest; consumed in the fire, he was offered as a sacrifice to the Trinity. At
his intercessions, Christ our God, do Thou save our souls.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.

Kontakion, tone 8: Thou hast carried as a shield the faith of Christ within thy
heart, and trampled underfoot the power of the enemy, O greatly-suffering
martyr; thou hast received a heavenly and eternal crown, for thou wast
undefeated in the battle.

Both now and ever, and unto the ages of ages. Amen.

Theotokion, tone 8 (automelon): To thee, the Champion Leader, we thy servants
dedicate a feast of victory and of thanksgiving as ones rescued out of
sufferings, O Theotokos; but as thou art one with might which is invincible,
from all dangers that can be do thou deliver us, that we may cry to thee:
Rejoice, thou Bride Unwedded!

Prokeimenon, tone 7: The righteous shall be glad in the Lord, and shall hope
in Him. (Ps. 63:11)

Verse: Hear my voice, O God, when I pray unto Thee: deliver my soul from
fear of the enemy. (Ps. 63:2)

Epistle: Hebrews (1:1-12) pericope 303.
And of the Saint: 2 Timothy (2:1-10) pericope 292.
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G¥ROTA nEgLIA BEAHKOTO NOETY,
Reancom¥Mennrka Teopopa Thgona

Boxecmeerna Adimypeis cs. Moana 3oa0moycniozo

Cnisaemo 3o0paxaroni (Ilc. 102 i 145) ma “baaxenni”. Ha “Baaxennux”: karona
Ceamozo, nicHs 3 ma 6, Ha GiCIM.

Tpomnap, ra. 2: Beamki moasurm Bipu, * B AXepeai HOAYMEHIO, SK Ha

CIIOKIIIHiVI BOAi, CBATUII MydeHUK Teodop padyBabcs; * BorHeM 0o OyB
Clla/eHull, HeHaue XxAi0 coaoaxmit, Tpoini BiH cebe mpuHic. * Noro
MoauTBamy, Xpucre boxe, crmacu Ay Hani.

Caasa Otwio, i Cuny, i Cearomy /AyxoBi.

Konaak, ra. 8: Bipy Xpucrosy, sK mur, * yHyTpi OpUIIHAB TU y CepIii TBOIM, *
CYHpPOTUBHI CUAM IOAOAAB €CU, MHOIOCTpajasAbue, * i BiHIIeM HeOeCHUM
BiH4aBcs TU BiuHO, Teogope, * sIK HEITOOOPUMUIL.

I HuHI, 1 TOBCsAKYAC, 1 HA BiKM BiKiB. AMIiHb.

boropoamunmin, ra. 8 (camonodober): Henepemoxxniin Baasapui * Ha yecTs
repeMoru * M, BpsATOBaHi Big Amxa, * 0aarogapHi micHi Bunmcyemo To0i, *
padbu Tsoi, boropoaune. * A Ty, 110 ma€mn cuay He3g0AaHHY, * Bid YCAKNUX
Hac 0ig oxoponny, * mo0 3satu ToOi: * Paayiics, Hesicro HenesicTHast.

[Ipokimen, ra. 7: Bosseceautbcsa npaseanuk y I'ocrmogi i ymosa€ Ha HBOTO.
(Ilc. 63:11)

Crux: Bucayxaii, boxke, roaoc Miil, Koau MOAUTUMYCB A0 TeDe. (Ilc. 63:2)

Amnocroa: a0 €speis (1:1-12) sagazao 303.
I ceaTomy: 2 20 Tumortes (2:1-10) sawaao 292.




Alleluia, tone 4: The righteous shall flourish like a palm tree: and shall spread
abroad like a cedar in Lebanon. (Ps. 91:13)

Verse: They that are planted in the house of the Lord shall flourish in the
courts of our God. (Ps. 91:14)

Gospel: Mark (2:23-3:5) pericope 10.
And of the Saint: John (15:17-16:2) pericope 52.

Kinonikon: The righteous shall be had in everlasting remembrance, he will
not be afraid of any evil tidings. (Ps. 111:6-7)

Ha mpanesi wumaemo “Caoso moxsaabHe 1po cesAtoro Teogopa” ceamozo I'puzopis
Hucvxozo. I imo 000u sapetrii, 3 oruskamu woprumu 1 0iaum. Cnoxusaemo i éapere 3 OAi€to, i
KOAUG0: 6UHA € N'EMO KpacosyAto, 3apadu ceiamozo. Lle mu nputitsau 6id aaspu npenodo0Hozo
omu s Hautozo Casu i 6i0 0020HOCH020 OMYA HAWLO020 EPUMISL.

Be it known that during the Great Fast we eat fish twice: on the feast of the Annunciation
and on Palm Sunday.




Aavays, ra. 4: TTpaBeguuk, sk QiHiK, po3nsiTe i, K Keap Ha /luBaHi, BUpoOcCTe.
(Ic. 91:13)

Crux: Hacaaxxeni B goMi ['ocriogniyM, y gsopax bora Hamroro nponsityTs. (Ilc.
91:14)

CBanreaie: Mapka (2:23-3:5) sauaao 10.
I cBaTOMY: Voana (15:17-16:2) 3auaao 52.

[Ipuyacuuii: B mam’sTh BiuHy Oyse NpaBeAHNUK, 3AUX CAyXiB He yOOiTbcs. (Ilc.
111:6-7)

Ha mpanesi uumaemo “Caoso moxsaabHe IIpo cBsiToro Teogopa” cesamozo I'puzopis
Hucvxozo. I imo 000u saperii, 3 oruskamu woprumu 1 0iaum. Cnoxusaemo i éapere 3 OAi€ro, i
KOAUBO: 6UHA € 1'€EMO KpacosyAto, sapadu ceamozo. Lle mu npuiinaau 6i0 Aaspu npenodo0Hozo
omus Hauwozo Casu i 610 6020HOCH020 OMYsL HAUL020 EPUMISL.

Tpeba snamu, wo 3a 36UdAEM Y 6EAUKIL MNICM CHOXKUSAEMO puly O06iui: HA CEAMO
baazosiwerna u y Keimmy nediato.




